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Bezpečnostní upozornění – OBECNÉ 

Před prvním použitím je spotřebitel povinen se seznámit s návodem k obsluze a se zásadami bezpečného používání zařízení. 
Dokumentaci k výrobku si uschovejte pro pozdější použití.  
Zajistěte, aby i ostatní osoby, které budou se zařízením manipulovat, měly přístup k návodu a bezpečnostním zásadám 
používání. 
Nepoužívejte zařízení jinak, než je popsáno v návodu k obsluze a bezpečnostních upozorněních. 
Balení obsahuje malé dílky, které mohou být nebezpečné pro děti. Produkt vždy ukládejte mimo dosah dětí. Sáčky nebo 
mnoho dílků, které obsahují, mohou po spolknutí způsobit udušení. 
Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 8 let a starší a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo mentálními 
schopnostmi nebo nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dozorem nebo byly poučeny o používání spotřebiče 
bezpečným způsobem a rozumí případným nebezpečím. 
Toto zařízení není hračka. Děti ani zvířata si se zařízením nesmějí hrát. 
Dbejte zvýšené opatrnosti, pokud je spotřebič používán v blízkosti dětí. 
Tento spotřebič je určen výhradně pro domácí použití. 
Čištění a údržbu prováděnou uživatelem nesmějí provádět děti bez dozoru. 
Před čištěním zařízení vždy odpojte ze sítě. 
K čištění používejte suchý měkký hadřík. 
Nepoužívejte abrazivní nebo chemické čisticí prostředky (např. aceton, alkohol, ředidla).  
Neponořujte zařízení do vody ani nečistěte pod tekoucí vodou. 
Zařízení nesmí přijít do kontaktu s vodou ani na něj nesmí být stavěny předměty, které jsou naplněné jakoukoli tekutinou. 
Nevystavujte zařízení dešti, vlhkosti nebo stříkající vodě. Může tím dojít k úrazu elektrickým proudem nebo ke vzniku požáru. 
Pokud se zařízení dostane do kontaktu s jakoukoli tekutinou, ihned ho odpojte od zdroje elektrické energie. Takto poškozené 
zařízení již nepoužívejte. Pro další řešení se obraťte na výrobce, servisní středisko nebo svého prodejce. 
Nezapojujte nebo neodpojujte zařízení od nebo do elektrické sítě ani nezapínejte zařízení, pokud máte mokré ruce. 
Na zařízení nepokládejte jakékoli předměty, které jsou zdrojem otevřeného ohně, jako jsou svíčky, popelníky, atd. 
Nevystavujte zařízení přímému slunečnímu záření. 
Nepokládejte zařízení v blízkosti zdrojů tepla jako jsou radiátory, topná tělesa, kamna nebo jiné přístroje, které produkují 
teplo. 
Nezakrývejte ventilační otvory zařízení např. ubrusy, záclonami, novinami, atd. Může dojít k jeho přehřátí a tím tak k jeho 
poškození. 
Zařízení pokládejte na rovný a stabilní povrch. Zařízení je určeno k provozu pouze na suchém místě. 
Do větracích průduchů i jakýchkoli dalších otvorů, které se nachází na zařízení, nikdy nestrkejte cizí předměty. Může dojít k 
vážnému úrazu elektrickým proudem. 
V případě, že zařízení nepoužíváte, odpojte ho od zdroje elektrické energie. 
Při nasazování příslušenství, během čištění nebo v případě poruchy vypněte zařízení a vypojte napájecí/nabíjecí adaptér ze 
zásuvky elektrického napětí. 
Za účelem snížení rizika úrazu elektrickým proudem nesmí být kryt zařízení odstraňován. Uvnitř nejsou žádné uživatelem 
opravitelné části. Servis svěřte kvalifikovanému personálu. 
Nepoužívejte jiné příslušenství, než je doporučeno výrobcem. 
Zařízení musí být instalováno a používáno v souladu s tímto návodem. Nesprávná instalace může vést k nebezpečné situaci. 
Nikdy zařízení nepoužívejte, pokud je poškozené. Pokud zařízení jeví jakékoli známky poškození, rozhodně ho sami 
nerozebírejte ani neopravujte! Obraťte se na servisní středisko, svého prodejce nebo výrobce. 
Dlouhodobé vystavení vysoké hlasitosti může poškodit sluch. Doporučujeme nastavení hlasitosti pod úrovní 85 dB SPL (hladina 
akustického tlaku). 
Provozní teplota zařízení je  0°C až +40 °C. 
Skladovací teplota zařízení je –10 °C až +50 °C. 

Bezpečnostní upozornění – NAPÁJENÍ 
Pro napájení zařízení používejte pouze napájecí přívod dodaný s tímto zařízením případně jiný přívod schválený přímo 
výrobcem. 
Nepoužívejte napájecí přívod ve vysoce vlhkém prostředí. Nikdy se napájecího přívodu nedotýkejte mokrýma rukama nebo 
stojíte-li ve vodě. 
Zásuvka musí být umístěna v blízkosti zařízení a musí být jednoduše přístupná. 
Ověřte, zda připojované napětí odpovídá hodnotám na typovém štítku napájecího adaptéru. 
Při napájení zařízení ponechte kolem napájecího přívodu dostatečný prostor pro cirkulaci vzduchu. Nepřikrývejte přívod 
papíry ani jinými předměty, které by mohly zhoršit chlazení. Nepoužívejte přívod uložený v transportním obalu. 
V případě nadměrného zahřívání zařízení okamžitě odpojte od přívodu elektrické energie. 
Napájecí přívod nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
V případě, že je nutné použít prodlužovací kabel, ujistěte se, že není jakkoli poškozený. 
Pokud zařízení dlouhodobě nepoužíváte, odpojte ho od elektrické sítě. 
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V případě, že je poškozená zástrčka, napájecí kabel nebo samotné zařízení, zařízení nepoužívejte. V případě, že je poškozený 
napájecí kabel, nechte jej vyměnit autorizovaným servisním střediskem, abyste zamezili možnému nebezpečí. 
Při vypojování napájecího přívodu ze zásuvky elektrického napětí nikdy netahejte za přívodní kabel, ale uchopte zástrčku a 
tahem ji vypojte. 
Napájecí kabel nesmí být poškozen nebo stlačován.  
Napájecí kabel veďte vždy taky, aby nehrozilo riziko zakopnutí. V opačném případě může dojít ke zranění. 
Třída ochrany II - Zařízení je konstrukčně navrženo jako elektrické zařízení třídy II se zesílenou izolací. Nepožaduje ochranné 
uzemnění. 

Bezpečnostní upozornění - směrnice RED 2014/53/EU (bezdrátová komunikace) 
EU prohlášení o shodě  
Společnost Perfect Sound Group s. r. o. tímto prohlašuje, že zařízení WiiM Amp Ultra je ve shodě se základními požadavky a 
dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 2014/53/EU. Úplné prohlášení o shodě lze stáhnout na následujícím odkazu: 
www.perfectsoundgroup.cz/doc 
Kmitočtové pásmo (kmitočtová pásma), v němž (v nichž) rádiové zařízení pracuje:  

- Bluetooth: 2,400 - 2,4835 GHz 
- Wi-Fi 2,4 GHz: 2,400 – 2,4835 GHz 
- Wi-Fi: 5 GHz: cca 5,150 – 5,825 GHz (liší se dle regionů) 
- Wi-Fi 6 GHz: 5,925 – 7,125 GHz 

Maximální radiofrekvenční výkon vysílaný v kmitočtovém pásmu (v kmitočtových pásmech), v němž (v nichž) je rádiové 
zařízení provozováno:  

- Bluetooth: 2,400 - 2,4835 GHz 
- Wi-Fi 2,4 GHz: 2,400 – 2,4835 GHz 
- Wi-Fi: 5 GHz: cca 5,150 – 5,825 GHz (liší se dle regionů) 
- Wi-Fi 6 GHz: 5,925 – 7,125 GHz  
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Audio zařízení kompatibilní s WiiM Amp Ultra 

WiiM Amp Ultra lze používat s pasivními reproduktory, včetně regálových, sloupových, vestavných do stěny či stropu a 
venkovních reproduktorů. 
Kromě streamování hudby přes síť a Bluetooth umožňuje také přehrávání zvuku z televizoru, gramofonu (nutný gramofonový 
předzesilovač) nebo MP3 přehrávače. 

Obsah balení 

1. WiiM Amp Ultra × 1 
2. Dálkový ovladač WiiM Voice Remote 2 × 1 
3. Stručná uživatelská příručka × 1 
4. Napájecí kabel 100–240 V AC × 1 
5. HDMI kabel × 1 
6. RCA audio kabel × 1 
7. Optický audio kabel × 1 
8. Banánky pro reproduktorové kabely × 4 

Ovládací prvky, konektory a indikace WiiM Amp Ultra 

Ovládací prvky a indikace na čelním panelu 

1. LCD displej 
3,5" dotykový displej zobrazuje stav přehrávání a umožňuje 
přímé ovládání zařízení WiiM Amp Ultra. 

2. LED indikátor 
Čtyřbarevná LED (RGBW) signalizuje provozní stav zařízení WiiM 
Amp Ultra. 
Podrobnosti najdete v části Stavové LED indikace. 

3. Otočný ovladač (s funkcí stisku) 
Stiskem: 
• Přehrát / Pozastavit 
• Nastavení Wi-Fi (podržte 3 sekundy) 
• Obnovení továrního nastavení (podržte 10 sekund) 

Otočením: 
• Ve směru hodinových ručiček – zvýšení hlasitosti 

• Proti směru hodinových ručiček – snížení hlasitosti  
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Konektory na zadním panelu 

Jednotlivé konektory na zadní straně zařízení jsou popsány níže: 

1. OPTICAL IN 
Slouží k připojení externích digitálních audio zdrojů, jako je TV, 
PC nebo CD přehrávače a další zdroje. 
Podporuje digitální audio vstup až do 192 kHz / 24 bitů. 
2. HDMI ARC 
Slouží k připojení televizoru pro přenos zvuku. 
Podporuje stereo PCM a Dolby Digital (DTS není podporováno). 
3. USB 
USB IN – umožňuje připojení USB úložiště pro přímé přehrávání 
hudebních souborů. 
Poznámka: USB audio vstup není podporován. 
o USB OUT – slouží k výstupu vysoce kvalitního zvuku do 
externího D/A převodníku (DAC) nebo jiného audio zařízení s 
USB audio vstupem. 
Poznámka: Pro současné využití USB IN a USB OUT použijte USB 
rozbočovač (hub). 

4. LAN 
Ethernetový port 10/100 Mbps pro kabelové připojení k síti. 

5. LINE IN 
Slouží k připojení externích analogových audio zdrojů, jako jsou CD přehrávače, audio přehrávače nebo gramofony (s 
gramofonovým předzesilovačem). 

6. Napájecí vstup 
Vstup pro napájení 100–240 V AC, 50/60 Hz. 

7. Reproduktorový výstup (Speaker Out) 
Slouží k připojení pasivních reproduktorů pomocí holých vodičů, vidličkových konektorů nebo banánků (levý a pravý 
kanál). 

8. SUB OUT 
Výstup pro aktivní subwoofer, úroveň signálu 2,0 Vrms. 
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9.  

Dálkový ovladač WiiM Voice Remote 2 

Pomocí přiloženého ovladače WiiM Voice Remote 2 můžete snadno ovládat zařízení 
WiiM Amp Ultra. 

Jednotlivé ovládací prvky na dálkovém ovladači jsou popsány níže: 

1. Pohotovostní režim (Standby) 
Stiskněte pro přepnutí zařízení WiiM Amp Ultra do pohotovostního režimu. 
2. Mikrofon 
Zachycuje hlasové povely. 
3. LED indikátor 
Bliká při každém stisku tlačítka a signalizuje, že ovladač odesílá příkaz. 
Poznámka: Pokud LED začne blikat červeně, znamená to, že je baterie téměř vybitá. 
4. Zvýšení hlasitosti (Volume Up) 
Stisknutím zvýšíte hlasitost. 
5. Předchozí (Previous) 
Návrat na předchozí skladbu nebo opětovné spuštění aktuální. 
6. Přehrát/Pozastavit (Play/Pause) 
Spustí nebo pozastaví aktuální přehrávání. 
7. Další (Next) 
Přeskočí na následující skladbu. 
8. Snížení hlasitosti (Volume Down) 
Stisknutím snížíte hlasitost. 
9. Hlasové ovládání (Voice Control) 
Nachází se na pravé straně ovladače. Stiskněte a podržte pro zadání hlasového povelu. 
10. Ztlumit / Zrušit ztlumení (Mute/Unmute) 

Stiskněte pro ztlumení nebo opětovné zapnutí zvuku reproduktorů. 
11. Přepínání vstupu (Source Switch) 

Slouží ke změně vstupního zdroje signálu. 
12. Předvolby (Preset Shortcuts) 

Tlačítka 1–4 slouží k přímému spuštění příslušných předvoleb. Odpovídají předvolbám 1 až 4 v aplikaci WiiM Home. 
13. Nabíjecí port USB-C 

Slouží k nabíjení ovladače pomocí kabelu USB-C. 
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Stavové LED indikace 

Význam barev a vzorů blikání LED indikátoru: 

Barva / režim LED Stav zařízení 
Rychlé blikání bílé Spuštění zařízení (bootování) 
Pomalé blikání bílé Prvotní nastavení / připraveno k nastavení 
Pomalé blikání zelené Bluetooth připraven k párování 
Rychlé blikání bílé a zelené Připojování k Wi-Fi síti 
Trvale bílá Připojeno k Wi-Fi 
Trvale zelená Bluetooth režim, spárováno 
Světle zelená (trvale) Režim analogového vstupu (Line-in) 
Oranžová (trvale) Optický vstup / TV režim 
Pomalé blikání bílé a zelené Probíhá aktualizace OTA (Over-the-Air) 
Pomalé blikání bílé a červené Obnovení továrního nastavení 
Trvale žlutá Není připojeno k síti 
Pomalé blikání červené Chyba zařízení 

Začínáme 

Před použitím zařízení WiiM Amp Ultra postupujte podle následujících kroků pro jeho správné nastavení: 

1. Připojte WiiM Amp Ultra k audiozařízení. 
2. Zapněte WiiM Amp Ultra. 
3. Stáhněte a nainstalujte aplikaci WiiM Home do svého mobilního zařízení. 
4. Pomocí aplikace WiiM Home připojte WiiM Amp Ultra k síti. 
5. Nakonfigurujte WiiM Amp Ultra v aplikaci podle svých preferencí. 

Po dokončení těchto kroků bude vaše zařízení WiiM Amp Ultra připraveno k použití. 
Následující podkapitoly nabídnou podrobné pokyny ke každému kroku. 

Zapnutí zařízení WiiM Amp Ultra 
 
Důležité bezpečnostní upozornění: 
Před připojením napájení je nutné nejprve připojit reproduktory a další audio vstupy nebo výstupy. Tento postup chrání vaše 
zařízení před poškozením. 
Dodržením tohoto pořadí zajistíte bezpečné a efektivní spuštění zařízení WiiM Amp Ultra. 

Pro optimální výkon používejte výhradně napájecí kabel dodaný spolu se zařízením. Tento kabel je navržen tak, aby podporoval 
široký rozsah napětí (100–240 V AC), což umožňuje bezpečné napájení zařízení ve většině zemí. 

Po zapnutí zařízení počkejte přibližně 30 sekund, než se plně spustí, a poté zahajte proces nastavení.  
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Nastavení zařízení WiiM Amp Ultra 

Zařízení WiiM Amp Ultra můžete nastavit pomocí připojení přes Wi-Fi nebo Ethernet s využitím aplikace WiiM Home. Pokud 
zvolíte připojení přes Wi-Fi, připravte si heslo k vaší síti – zajistíte tím hladký a rychlý průběh nastavení. 

Nastavení přes Wi-Fi pomocí aplikace WiiM Home 

1. Jakmile se na displeji zařízení WiiM Amp Ultra zobrazí výzva k nastavení, otevřete aplikaci WiiM Home ve svém chytrém 
telefonu nebo tabletu. 

2. V aplikaci se objeví vyskakovací okno s výzvou k nastavení – potvrďte a spusťte proces. 
Na obrazovce zařízení WiiM Amp Ultra se objeví odpovídající výzva. 

3. Postupujte podle pokynů na obrazovce pro dokončení nastavení: 
a) Připojte WiiM Amp Ultra ke stejné Wi-Fi síti, ke které je připojen i telefon s aplikací WiiM Home. 
Po úspěšném připojení se na displeji zařízení zobrazí potvrzení. 

b) Zkontrolujte a případně aktualizujte firmware. 
c) Pojmenujte své zařízení WiiM Amp Ultra. 
d) Nastavte dálkový ovladač WiiM Voice Remote 2. (Viz kapitola Jak používat dálkový ovladač WiiM Voice Remote 2.) 
e) Nastavte služby Google Cast a Amazon Alexa. 

Nastavení přes Ethernet pomocí aplikace WiiM Home 

1. Připojte Ethernetový kabel k zařízení WiiM Amp Ultra. 
2. Otevřete aplikaci WiiM Home na svém chytrém telefonu nebo tabletu. 
3. Jakmile se zobrazí okno Let’s Get Started (Začněme), klepněte na něj pro zahájení nastavení. 

Poznámka: Pokud se okno nezobrazí automaticky, klepněte na Přidat zařízení v pravém horním rohu. 
4. Postupujte podle pokynů na obrazovce a dokončete nastavení. 

Konfigurace zařízení WiiM Amp Ultra v aplikaci WiiM Home 

Po úspěšném nastavení zařízení můžete v aplikaci WiiM Home provést jeho podrobnější konfiguraci – například nastavení 
zvukových vstupů a výstupů, subwooferu, korekce akustiky místnosti a úpravy ekvalizéru (EQ). 

Často kladené dotazy (FAQ) 

Pokud narazíte na problémy s audio streamerem, vyzkoušejte nejprve tato řešení: 

Co mám dělat, když aplikace WiiM Home nenajde zařízení? 

• Zkontrolujte, zda je síť dostupná a zařízení správně zapnuté. 
• Ujistěte se, že LED na zařízení svítí bíle a zda se na obrazovce WiiM Amp Ultra nezobrazila nějaká výzva. 
• Ujistěte se, že váš smartphone / tablet a WiiM Amp Ultra jsou připojeny ke stejné Wi-Fi síti. 
• Zkontrolujte, zda máte v zařízení nainstalovanou nejnovější verzi aplikace WiiM Home. 
• Zkuste restartovat smartphone / tablet, WiiM Amp Ultra a směrovač (router). 
• Pokud zařízení stále nelze najít, proveďte znovu jeho připojení k síti. 

Co mám dělat, když ze zařízení nevychází žádný zvuk? 
Pokud ze zařízení WiiM Amp Ultra neslyšíte žádný zvuk, ověřte následující: 

• Hladina hlasitosti: Ujistěte se, že je hlasitost nastavena dostatečně vysoko jak v aplikaci WiiM Home, tak i na 
připojeném externím zařízení (např. AV receiveru). 

• Vstupní zdroj: Zkontrolujte, zda máte na přijímači nebo zařízení zvolen správný vstupní zdroj odpovídající výstupu ze 
zařízení WiiM Amp Ultra. 

• Výstup zvuku: Ujistěte se, že je v aplikaci WiiM Home zvolen správný výstup zvuku. 
• Fyzické propojení: Ověřte, že jsou všechna fyzická připojení mezi WiiM Amp Ultra a připojeným zařízením správně a 

pevně zapojena. 
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Jak mohu zařízení resetovat? 

• Stiskněte a podržte otočný ovladač hlasitosti po dobu 10 sekund, dokud neuslyšíte hlasové oznámení „Obnovit tovární 
nastavení“ a LED nezačne blikat červeně a bíle. 
Na obrazovce WiiM Amp Ultra se zobrazí zpráva „Obnovit tovární nastavení“. 

• Obnovením továrního nastavení dojde ke smazání všech nastavení zdrojů, hlasitosti a sítě, a zařízení se vrátí do 
výchozího stavu od výrobce. 

Co mám dělat, když se zařízení nespustí správně? 

• Zkontrolujte stav LED indikátoru a ujistěte se, že zařízení je zapnuté. 
• Ujistěte se, že používáte originální napájecí kabel, který je součástí balení. 

Bezpečnostní upozornění 

Pro domácnosti: Uvedený symbol (přeškrtnutý koš) na výrobku nebo v průvodní dokumentaci znamená, že 
použité elektrické nebo elektronické výrobky nesmí být likvidovány společně s komunálním odpadem. Za 
účelem správné likvidace výrobku jej odevzdejte na určených sběrných místech, kde budou přijata zdarma. 
Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly být důsledky nesprávné 
likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při 
nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty. 
Informace pro uživatele k likvidaci elektrických a elektronických zařízení (firemní a podnikové použití): Pro 
správnou likvidaci elektrických a elektronických zařízení si vyžádejte podrobné informace u Vašeho prodejce nebo dodavatele. 
Informace pro uživatele k likvidaci elektrických a elektronických zařízení v ostatních zemích mimo Evropskou unii: Výše 
uvedený symbol (přeškrtnutý koš) je platný pouze v zemích Evropské unie. Pro správnou likvidaci elektrických a elektronických 
zařízení si vyžádejte podrobné informace u Vašich úřadů nebo prodejce zařízení. Vše vyjadřuje symbol přeškrtnutého kontejneru 
na výrobku, obalu nebo tištěných materiálech. 

Záruční opravy zařízení uplatňujte u svého prodejce. V případě technických problémů a dotazů kontaktujte svého prodejce, který 
vás bude informovat o dalším postupu. Dodržujte pravidla pro práci s elektrickými a elektronickými zařízeními. Uživatel není 
oprávněn rozebírat zařízení ani vyměňovat žádnou jeho součást. Při otevření nebo odstranění krytů hrozí riziko úrazu elektrickým 
proudem. Při nesprávném sestavení zařízení a jeho opětovném zapojení se rovněž vystavujete riziku úrazu elektrickým proudem. 

Záruční lhůta na zařízení platí v délce 24 měsíců od zakoupení, pokud není stanoveno jinak. Záruka se nevztahuje na poškození 
způsobené nestandardním používáním, mechanickým poškozením, vystavením agresivním podmínkám, zacházením v rozporu s 
manuálem a běžným opotřebením.  

Záruční doba na baterii je 24 měsíců, na její životnost 6 měsíců. Mějte na paměti, že maximální kapacita baterie postupem času 
nebo používání klesá. Životní cyklus baterie je rovněž závislý na způsobu používání, nabíjení i skladování. Běžná záruční doba se 
nevztahuje na snížení maximální kapacity baterie nebo jejího životního cyklu, jelikož se nejedná o vadu materiálu. 

Pro uznání záruční reklamace se předpokládá, že bylo zařízení provozováno v souladu s tímto uživatelským manuálem vč. 
obsluhy, údržby, čištění a skladování. Na reklamaci lze přijmout pouze zařízení, která jsou čistá, kompletní a byla pro přepravu 
řádně zabalena. 

Výrobce, dovozce ani distributor nenesou žádnou odpovědnost za jakékoli škody způsobené montáží nebo nesprávným užíváním 
produktu. 
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Upozornění – pro dálkový ovladač: 

• Vhození baterie do ohně, do pece nebo mechanické rozdrcení může způsobit výbuch. 

• Vystavení baterie extrémně vysoké teplotě (např. přímému slunci, ohni nebo horkému povrchu) může způsobit výbuch 
nebo únik hořlavé kapaliny či plynu. 

• Při nízkém tlaku vzduchu může dojít k explozi nebo úniku hořlavé látky. 

 
Informace o výrobci, dovozci a distributorovi 

Výrobce: 
Linkplay Technology Inc. 
Room 2306-2309, Building 3, Excellence Times Square 
Tairan 9th Road, Futian District 
Shenzhen 518000, Čína 
www.linkplay.com 

Dovozce do Evropské unie: 
Evolved Sound AB 
Karlavägen 18 
114 31 Stockholm, 
Švédsko 
info@evolvedsound.se 
www.evolvedsound.se 

Oficiální distributor pro Českou republiku a Slovenskou republiku: 
Perfect Sound Group s.r.o. 
Čerčanská 640/30 
1400 00 Praha 4 
Česká republika 
+420 722 702 122 
info@perfectsoundgroup.cz 
www.perfectsoundgroup.cz 

 

 

Tiskové chyby a změny v návodu k použití a bezpečnostních upozorněních jsou vyhrazeny. 
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Bezpečnostné upozornenie – VŠEOBECNÉ 

Pred prvým použitím je spotrebiteľ povinný oboznámiť sa s návodom na obsluhu a so zásadami bezpečného používania 
zariadenia. Dokumentáciu k výrobku si uschovajte na neskoršie použitie. 
Zabezpečte, aby aj ostatné osoby, ktoré budú so zariadením manipulovať, mali prístup k návodu a bezpečnostným zásadám 
používania. 
Nepoužívajte zariadenie inak, ako je opísané v návode na obsluhu a v bezpečnostných upozorneniach. 
Balenie obsahuje malé diely, ktoré môžu byť nebezpečné pre deti. Produkt vždy ukladajte mimo dosahu detí. Vrecká alebo 
množstvo dielov, ktoré obsahujú, môžu po prehltnutí spôsobiť udusenie. 
Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a staršie, ako aj osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod dozorom alebo boli poučené o používaní spotrebiča 
bezpečným spôsobom a rozumejú prípadným nebezpečenstvám. 
Toto zariadenie nie je hračka. Deti ani zvieratá sa so zariadením nesmú hrať. 
Dbajte zvýšenej opatrnosti, ak sa spotrebič používa v blízkosti detí. 
Tento spotrebič je určený výhradne na domáce použitie. 
Čistenie a údržbu vykonávanú používateľom nesmú vykonávať deti bez dozoru. 
Pred čistením zariadenie vždy odpojte zo siete. 
Na čistenie používajte suchú mäkkú handričku. 
Nepoužívajte abrazívne alebo chemické čistiace prostriedky (napr. acetón, alkohol, riedidlá). 
Neponárajte zariadenie do vody ani ho nečistite pod tečúcou vodou. 
Zariadenie nesmie prísť do kontaktu s vodou, ani naň nesmú byť umiestnené predmety naplnené akoukoľvek tekutinou. 
Nevystavujte zariadenie dažďu, vlhkosti alebo striekajúcej vode. Môže dôjsť k úrazu elektrickým prúdom alebo k vzniku požiaru. 
Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s akoukoľvek tekutinou, okamžite ho odpojte od zdroja elektrickej energie. Takto 
poškodené zariadenie už nepoužívajte. Pre ďalšie riešenie sa obráťte na výrobcu, servisné stredisko alebo svojho predajcu. 
Nezapájajte alebo neodpájajte zariadenie do/zo siete ani ho nezapínajte, ak máte mokré ruky. 
Na zariadenie nepokladajte žiadne predmety, ktoré sú zdrojom otvoreného ohňa, ako sviečky, popolníky a pod. 
Nevystavujte zariadenie priamemu slnečnému žiareniu. 
Nepokladajte zariadenie v blízkosti zdrojov tepla, ako sú radiátory, ohrievacie telesá, kachle alebo iné prístroje, ktoré produkujú 
teplo. 
Nezakrývajte ventilačné otvory zariadenia napr. obrusmi, záclonami, novinami a pod. Môže dôjsť k prehriatiu a poškodeniu. 
Zariadenie umiestňujte na rovný a stabilný povrch. Je určené na prevádzku iba v suchom prostredí. 
Do ventilačných otvorov alebo iných otvorov na zariadení nikdy nevkladajte cudzie predmety. Môže dôjsť k vážnemu úrazu 
elektrickým prúdom. 
Ak zariadenie nepoužívate, odpojte ho od zdroja elektrickej energie. 
Pri nasadzovaní príslušenstva, počas čistenia alebo v prípade poruchy zariadenie vypnite a odpojte napájací/nabíjací adaptér zo 
zásuvky. 
Na zníženie rizika úrazu elektrickým prúdom nesmie byť kryt zariadenia odstraňovaný. Vo vnútri nie sú žiadne používateľom 
opraviteľné časti. Servis zverte kvalifikovanému personálu. 
Nepoužívajte iné príslušenstvo, než je odporúčané výrobcom. 
Zariadenie musí byť inštalované a používané v súlade s týmto návodom. Nesprávna inštalácia môže viesť k nebezpečnej situácii. 
Nikdy zariadenie nepoužívajte, ak je poškodené. Ak zariadenie vykazuje akékoľvek známky poškodenia, v žiadnom prípade ho 
nerozoberajte ani neopravujte sami! Obráťte sa na servisné stredisko, svojho predajcu alebo výrobcu. 
Dlhodobé vystavenie vysokej hlasitosti môže poškodiť sluch. Odporúčame nastaviť hlasitosť pod úrovňou 85 dB SPL (hladina 
akustického tlaku). 
Prevádzková teplota zariadenia: 0 °C až +40 °C. 
Skladovacia teplota zariadenia: –10 °C až +50 °C. 
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Bezpečnostné upozornenie – NAPÁJANIE 

Na napájanie zariadenia používajte iba napájací kábel dodaný s týmto zariadením alebo iný kábel schválený priamo výrobcom. 
Nepoužívajte napájací kábel vo vysoko vlhkom prostredí. Nikdy sa napájacieho kábla nedotýkajte mokrými rukami alebo ak 
stojíte vo vode. 
Zásuvka musí byť umiestnená v blízkosti zariadenia a musí byť jednoducho prístupná. 
Overte, či pripojované napätie zodpovedá hodnotám na typovom štítku napájacieho adaptéra. 
Pri napájaní zariadenia nechajte okolo napájacieho kábla dostatočný priestor na cirkuláciu vzduchu. Neprekryvajte kábel papiermi 
ani inými predmetmi, ktoré by mohli zhoršiť chladenie. Nepoužívajte kábel uložený v transportnom obale. 
V prípade nadmerného zahrievania zariadenie okamžite odpojte od prívodu elektrickej energie. 
Napájací kábel nenechávajte v blízkosti horúcich povrchov. 
Ak je potrebné použiť predlžovací kábel, uistite sa, že nie je nijako poškodený. 
Ak zariadenie dlhodobo nepoužívate, odpojte ho od elektrickej siete. 
Ak je poškodená zástrčka, napájací kábel alebo samotné zariadenie, nepoužívajte ho. Ak je poškodený napájací kábel, nechajte ho 
vymeniť autorizovaným servisným strediskom, aby ste predišli možnému nebezpečenstvu. 
Pri odpájaní napájacieho kábla zo zásuvky nikdy neťahajte za kábel, ale uchopte zástrčku a ťahom ju odpojte. 
Napájací kábel nesmie byť poškodený ani stláčaný. 
Napájací kábel vždy veďte tak, aby nehrozilo riziko zakopnutia. V opačnom prípade môže dôjsť k zraneniu. 
Trieda ochrany II – Zariadenie je konštrukčne navrhnuté ako elektrické zariadenie triedy II so zosilnenou izoláciou. Nepožaduje 
ochranné uzemnenie. 

Bezpečnostné upozornenie – smernica RED 2014/53/EÚ (bezdrôtová komunikácia) 
EÚ vyhlásenie o zhode 

Spoločnosť Perfect Sound Group s. r. o. týmto vyhlasuje, že zariadenie WiiM Amp Ultra je v súlade so základnými požiadavkami 
a ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 2014/53/EÚ. Úplné vyhlásenie o zhode je možné stiahnuť na nasledujúcom 
odkaze: www.perfectsoundgroup.cz/doc 
Frekvenčné pásmo (frekvenčné pásma), v ktorom (ktorých) rádiové zariadenie pracuje: 

• Bluetooth: 2,400 – 2,4835 GHz 
• Wi-Fi 2,4 GHz: 2,400 – 2,4835 GHz 
• Wi-Fi 5 GHz: cca 5,150 – 5,825 GHz (líši sa podľa regiónov) 
• Wi-Fi 6 GHz: 5,925 – 7,125 GHz 

Maximálny rádiový výkon vysielaný vo frekvenčnom pásme (frekvenčných pásmach), v ktorom (ktorých) je rádiové 
zariadenie prevádzkované: 

• Bluetooth: 2,400 – 2,4835 GHz 
• Wi-Fi 2,4 GHz: 2,400 – 2,4835 GHz 
• Wi-Fi 5 GHz: cca 5,150 – 5,825 GHz (líši sa podľa regiónov) 
• Wi-Fi 6 GHz: 5,925 – 7,125 GHz 

  

http://www.perfectsoundgroup.cz/doc
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Audio zariadenia kompatibilné s WiiM Amp Ultra 

WiiM Amp Ultra je možné používať s pasívnymi reproduktormi vrátane regálových, stĺpových, vstavaných do steny či stropu a 
vonkajších reproduktorov. 
Okrem streamovania hudby cez sieť a Bluetooth umožňuje aj prehrávanie zvuku z televízora, gramofónu (nutný gramofónový 
predzosilňovač) alebo MP3 prehrávača. 

Obsah balenia 

1. WiiM Amp Ultra × 1 
2. Diaľkový ovládač WiiM Voice Remote 2 × 1 
3. Stručná používateľská príručka × 1 
4. Napájací kábel 100–240 V AC × 1 
5. HDMI kábel × 1 
6. RCA audio kábel × 1 
7. Optický audio kábel × 1 
8. Banániky pre reproduktorové káble × 4 

Ovládacie prvky, konektory a indikácie WiiM Amp Ultra 

Ovládacie prvky a indikácie na prednom paneli 

1. LCD displej 
3,5" dotykový displej zobrazuje stav prehrávania a umožňuje 
priame ovládanie zariadenia WiiM Amp Ultra. 
2. LED indikátor 
Štvorfarebná LED (RGBW) signalizuje prevádzkový stav 
zariadenia WiiM Amp Ultra. 
Podrobnosti nájdete v časti Stavové LED indikácie. 
3. Otočný ovládač (s funkciou stlačenia) 
Stlačením: 
• Prehrať / Pozastaviť 
• Nastavenie Wi-Fi (podržte 3 sekundy) 
• Obnovenie výrobných nastavení (podržte 10 sekúnd) 

Otočením: 
• V smere hodinových ručičiek – zvýšenie hlasitosti 
• Proti smeru hodinových ručičiek – zníženie hlasitosti 
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Konektory na zadnom paneli 
 

Jednotlivé konektory na zadnej strane zariadenia sú opísané nižšie: 

1. OPTICAL IN 
Slúži na pripojenie externých digitálnych audio zdrojov, ako 
je TV, PC alebo CD prehrávač a iné zdroje. 
Podporuje digitálny audio vstup až do 192 kHz / 24 bitov. 
2. HDMI ARC 
Slúži na pripojenie televízora na prenos zvuku. 
Podporuje stereo PCM a Dolby Digital (DTS nie je 
podporované). 
3. USB 

• USB IN – umožňuje pripojenie USB úložiska na priame 
prehrávanie hudobných súborov. 
Poznámka: USB audio vstup nie je podporovaný. 
• USB OUT – slúži na výstup vysoko kvalitného zvuku do 
externého D/A prevodníka (DAC) alebo iného audio 
zariadenia s USB audio vstupom. 
Poznámka: Na súčasné použitie USB IN a USB OUT použite 
USB rozbočovač (hub). 

4. LAN 
Ethernetový port 10/100 Mbps na káblové pripojenie k sieti. 

5. LINE IN 
Slúži na pripojenie externých analógových audio zdrojov, ako sú CD prehrávače, audio prehrávače alebo gramofóny (s 
gramofónovým predzosilňovačom). 

6. Napájací vstup 
Vstup pre napájanie 100–240 V AC, 50/60 Hz. 

7. Reproduktorový výstup (Speaker Out) 
Slúži na pripojenie pasívnych reproduktorov pomocou holých vodičov, vidličkových konektorov alebo banánikov (ľavý a 
pravý kanál). 

8. SUB OUT 
Výstup pre aktívny subwoofer, úroveň signálu 2,0 Vrms. 
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Diaľkový ovládač WiiM Voice Remote 2 

Pomocou priloženého ovládača WiiM Voice Remote 2 môžete jednoducho ovládať zariadenie WiiM Amp Ultra. 
Jednotlivé ovládacie prvky na diaľkovom ovládači sú opísané nižšie: 

1. Pohotovostný režim (Standby) 
Stlačte na prepnutie zariadenia WiiM Amp Ultra do pohotovostného režimu. 
2. Mikrofón 
Zachytáva hlasové povely. 
3. LED indikátor 
Bliká pri každom stlačení tlačidla a signalizuje, že ovládač odosiela príkaz. 
Poznámka: Ak LED začne blikať červeno, znamená to, že batéria je takmer vybitá. 
4. Zvýšenie hlasitosti (Volume Up) 
Stlačením zvýšite hlasitosť. 
5. Predchádzajúca (Previous) 
Návrat na predchádzajúcu skladbu alebo opätovné spustenie aktuálnej skladby. 
6. Prehrať/Pozastaviť (Play/Pause) 
Spustí alebo pozastaví aktuálne prehrávanie. 
7. Ďalšia (Next) 
Preskočí na nasledujúcu skladbu. 
8. Zníženie hlasitosti (Volume Down) 
Stlačením znížite hlasitosť. 
9. Hlasové ovládanie (Voice Control) 
Nachádza sa na pravej strane ovládača. Stlačte a podržte na zadanie hlasového povelu. 
10. Stlmiť / Zrušiť stlmenie (Mute/Unmute) 
Stlačte na stlmenie alebo opätovné zapnutie zvuku reproduktorov. 
11. Prepínanie vstupu (Source Switch) 
Slúži na zmenu vstupného zdroja signálu. 
12. Predvoľby (Preset Shortcuts) 
Tlačidlá 1–4 slúžia na priame spustenie príslušných predvolieb. Zodpovedajú 
predvoľbám 1 až 4 v aplikácii WiiM Home. 
13. Nabíjací port USB-C 

Slúži na nabíjanie ovládača pomocou kábla USB-C. 
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Stavové LED indikácie 
Význam farieb a vzorov blikania LED indikátora: 

Farba / režim LED Stav zariadenia 
Rýchle blikanie bielej Spúšťanie zariadenia (bootovanie) 
Pomalé blikanie bielej Počiatočné nastavenie / pripravené na nastavenie 
Pomalé blikanie zelenej Bluetooth pripravený na párovanie 
Rýchle blikanie bielej a zelenej Pripájanie k Wi-Fi sieti 
Trvalo biela Pripojené k Wi-Fi 
Trvalo zelená Režim Bluetooth, spárované 
Svetlozelená (trvalo) Režim analógového vstupu (Line-in) 
Oranžová (trvalo) Optický vstup / TV režim 
Pomalé blikanie bielej a zelenej Prebieha aktualizácia OTA (Over-the-Air) 
Pomalé blikanie bielej a červenej Obnovenie výrobných nastavení 
Trvalo žltá Nie je pripojené k sieti 
Pomalé blikanie červenej Chyba zariadenia 

 
 
Začíname 
 
Pred použitím zariadenia WiiM Amp Ultra postupujte podľa nasledujúcich krokov na jeho správne nastavenie: 

1. Pripojte WiiM Amp Ultra k audio zariadeniu. 
2. Zapnite WiiM Amp Ultra. 
3. Stiahnite a nainštalujte aplikáciu WiiM Home do svojho mobilného zariadenia. 
4. Pomocou aplikácie WiiM Home pripojte WiiM Amp Ultra k sieti. 
5. Nakonfigurujte WiiM Amp Ultra v aplikácii podľa svojich preferencií. 

Po dokončení týchto krokov bude vaše zariadenie WiiM Amp Ultra pripravené na používanie. 
Nasledujúce podkapitoly ponúknu podrobné pokyny ku každému kroku. 

Zapnutie zariadenia WiiM Amp Ultra 

Dôležité bezpečnostné upozornenie: 
Pred pripojením napájania je potrebné najprv pripojiť reproduktory a ďalšie audio vstupy alebo výstupy. Tento postup chráni vaše 
zariadenie pred poškodením. 
Dodržaním tohto poradia zaistíte bezpečné a efektívne spustenie zariadenia WiiM Amp Ultra. 

Pre optimálny výkon používajte výhradne napájací kábel dodaný spolu so zariadením. Tento kábel je navrhnutý tak, aby 
podporoval široký rozsah napätí (100–240 V AC), čo umožňuje bezpečné napájanie zariadenia vo väčšine krajín. 

Po zapnutí zariadenia počkajte približne 30 sekúnd, kým sa úplne spustí, a až potom začnite proces nastavenia. 
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Nastavenie zariadenia WiiM Amp Ultra 
Zariadenie WiiM Amp Ultra môžete nastaviť pomocou pripojenia cez Wi-Fi alebo Ethernet s využitím aplikácie WiiM Home. Ak 
zvolíte pripojenie cez Wi-Fi, pripravte si heslo k vašej sieti – tým zaistíte plynulý a rýchly priebeh nastavenia. 

Nastavenie cez Wi-Fi pomocou aplikácie WiiM Home 

1. Keď sa na displeji zariadenia WiiM Amp Ultra zobrazí výzva na nastavenie, otvorte aplikáciu WiiM Home vo svojom 
smartfóne alebo tablete. 

2. V aplikácii sa zobrazí vyskakovacie okno s výzvou na nastavenie – potvrďte a spustite proces. 
Na obrazovke zariadenia WiiM Amp Ultra sa zobrazí zodpovedajúca výzva. 

3. Postupujte podľa pokynov na obrazovke pre dokončenie nastavenia: 
a) Pripojte WiiM Amp Ultra k rovnakej Wi-Fi sieti, ku ktorej je pripojený aj telefón s aplikáciou WiiM Home. 
Po úspešnom pripojení sa na displeji zariadenia zobrazí potvrdenie. 
b) Skontrolujte a prípadne aktualizujte firmvér. 
c) Pomenujte svoje zariadenie WiiM Amp Ultra. 
d) Nastavte diaľkový ovládač WiiM Voice Remote 2 (pozri kapitolu Ako používať diaľkový ovládač WiiM Voice Remote 
2). 
e) Nastavte služby Google Cast a Amazon Alexa. 

Nastavenie cez Ethernet pomocou aplikácie WiiM Home 

1. Pripojte ethernetový kábel k zariadeniu WiiM Amp Ultra. 
2. Otvorte aplikáciu WiiM Home vo svojom smartfóne alebo tablete. 
3. Keď sa zobrazí okno Let’s Get Started (Začnime), klepnite naň pre spustenie nastavenia. 

Poznámka: Ak sa okno nezobrazí automaticky, klepnite na Pridať zariadenie v pravom hornom rohu. 
4. Postupujte podľa pokynov na obrazovke a dokončite nastavenie. 

Konfigurácia zariadenia WiiM Amp Ultra v aplikácii WiiM Home 
Po úspešnom nastavení zariadenia môžete v aplikácii WiiM Home vykonať jeho podrobnejšiu konfiguráciu – napríklad nastavenie 
zvukových vstupov a výstupov, subwoofera, korekciu akustiky miestnosti a úpravy ekvalizéra (EQ). 
 
Často kladené otázky (FAQ) 

Čo mám robiť, keď aplikácia WiiM Home nenájde zariadenie? 

• Skontrolujte, či je sieť dostupná a zariadenie správne zapnuté. 
• Uistite sa, že LED na zariadení svieti na bielo a že sa na obrazovke WiiM Amp Ultra nezobrazila nejaká výzva. 
• Skontrolujte, či sú váš smartfón / tablet a WiiM Amp Ultra pripojené k rovnakej Wi-Fi sieti. 
• Overte, či máte v zariadení nainštalovanú najnovšiu verziu aplikácie WiiM Home. 
• Skúste reštartovať smartfón / tablet, WiiM Amp Ultra a smerovač (router). 
• Ak zariadenie stále nie je možné nájsť, vykonajte znovu jeho pripojenie k sieti. 

Čo mám robiť, keď zo zariadenia nevychádza žiadny zvuk? 
Ak zo zariadenia WiiM Amp Ultra nepočujete žiadny zvuk, overte nasledovné: 

• Hladina hlasitosti: Skontrolujte, či je hlasitosť nastavená dostatočne vysoko v aplikácii WiiM Home aj na pripojenom 
externom zariadení (napr. AV receiveri). 

• Vstupný zdroj: Skontrolujte, či máte na prijímači alebo zariadení zvolený správny vstupný zdroj zodpovedajúci výstupu 
zo zariadenia WiiM Amp Ultra. 

• Výstup zvuku: Uistite sa, že je v aplikácii WiiM Home zvolený správny výstup zvuku. 
• Fyzické pripojenie: Overte, či sú všetky fyzické pripojenia medzi WiiM Amp Ultra a pripojeným zariadením správne a 

pevne zapojené. 

Ako môžem zariadenie resetovať? 

• Stlačte a podržte otočný ovládač hlasitosti po dobu 10 sekúnd, kým nepočujete hlasové oznámenie „Obnoviť výrobné 
nastavenie“ a LED nezačne blikať červeno a bielo. 

• Na obrazovke WiiM Amp Ultra sa zobrazí správa „Obnoviť výrobné nastavenie“. 
• Obnovením výrobných nastavení dôjde k vymazaniu všetkých nastavení zdrojov, hlasitosti a siete, a zariadenie sa vráti 

do predvoleného stavu od výrobcu. 
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Čo mám robiť, keď sa zariadenie nespustí správne? 

• Skontrolujte stav LED indikátora a overte, či je zariadenie zapnuté. 
• Uistite sa, že používate originálny napájací kábel, ktorý je súčasťou balenia. 

Bezpečnostné upozornenie 

Pre domácnosti: Uvedený symbol (preškrtnutý kôš) na výrobku alebo v sprievodnej dokumentácii znamená, 
že použité elektrické alebo elektronické výrobky nesmú byť likvidované spolu s komunálnym odpadom. Na 
účely správnej likvidácie výrobok odovzdajte na určených zberných miestach, kde ho prijmú bezplatne. 
Správnou likvidáciou tohto produktu pomáhate zachovať cenné prírodné zdroje a predchádzať potenciálnym 
negatívnym vplyvom na životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by mohli vzniknúť nesprávnou likvidáciou 
odpadu. Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri 
nesprávnej likvidácii tohto typu odpadu môžu byť v súlade s národnými predpismi udelené pokuty. 

Informácie pre používateľov k likvidácii elektrických a elektronických zariadení (firemné a podnikové použitie):Pre 
správnu likvidáciu elektrických a elektronických zariadení si vyžiadajte podrobné informácie u svojho predajcu alebo dodávateľa. 

Informácie pre používateľov v krajinách mimo Európskej únie: Vyššie uvedený symbol (preškrtnutý kôš) platí iba v 
krajinách Európskej únie. Pre správnu likvidáciu elektrických a elektronických zariadení si vyžiadajte podrobné informácie u 
svojich úradov alebo predajcu zariadenia. 

Záručné opravy 
Záručné opravy zariadenia uplatňujte u svojho predajcu. V prípade technických problémov a otázok kontaktujte svojho predajcu, 
ktorý vás bude informovať o ďalšom postupe. Dodržujte pravidlá pre prácu s elektrickými a elektronickými zariadeniami. 
Používateľ nie je oprávnený rozoberať zariadenie ani vymieňať žiadnu jeho súčasť. Pri otvorení alebo odstránení krytov hrozí 
riziko úrazu elektrickým prúdom. Pri nesprávnom zostavení zariadenia a jeho opätovnom zapojení sa taktiež vystavujete riziku 
úrazu elektrickým prúdom. 

Záručná lehota na zariadenie je 24 mesiacov od zakúpenia, ak nie je uvedené inak. Záruka sa nevzťahuje na poškodenie spôsobené 
neštandardným používaním, mechanickým poškodením, vystavením agresívnym podmienkam, používaním v rozpore s manuálom 
a bežným opotrebením. 
Záručná doba na batériu je 24 mesiacov, na jej životnosť 6 mesiacov. Pamätajte, že maximálna kapacita batérie časom alebo 
používaním klesá. Životný cyklus batérie závisí aj od spôsobu používania, nabíjania a skladovania. Bežná záručná doba sa 
nevzťahuje na zníženie maximálnej kapacity batérie alebo jej životného cyklu, pretože to nie je považované za vadu materiálu. 

Na uznanie záručnej reklamácie sa predpokladá, že zariadenie bolo prevádzkované v súlade s týmto používateľským manuálom 
vrátane obsluhy, údržby, čistenia a skladovania. Na reklamáciu je možné prijať iba zariadenia, ktoré sú čisté, kompletné a boli na 
prepravu riadne zabalené. 

Výrobca, dovozca ani distribútor nenesú žiadnu zodpovednosť za akékoľvek škody spôsobené montážou alebo nesprávnym 
používaním produktu. 
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Upozornenie – pre diaľkový ovládač: 

• Vhodenie batérie do ohňa, do pece alebo jej mechanické rozdrvenie môže spôsobiť výbuch. 
• Vystavenie batérie extrémne vysokej teplote (napr. priamemu slnku, ohňu alebo horúcemu povrchu) môže spôsobiť 

výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu. 
• Pri nízkom tlaku vzduchu môže dôjsť k explózii alebo úniku horľavej látky. 

Informácie o výrobcovi, dovozcovi a distribútorovi 

Výrobca: 
Linkplay Technology Inc. 
Room 2306-2309, Building 3, Excellence Times Square 
Tairan 9th Road, Futian District 
Shenzhen 518000, Čína 
www.linkplay.com 

Dovozca do Európskej únie: 
Evolved Sound AB 
Karlavägen 18 
114 31 Stockholm, 
Švédsko 
info@evolvedsound.se 
www.evolvedsound.se 

Oficiálny distribútor pre Českú republiku a Slovenskú republiku: 
Perfect Sound Group s.r.o. 
Čerčanská 640/30 
140 00 Praha 4 
Česká republika 
+420 722 702 122 
info@perfectsoundgroup.cz 
www.perfectsoundgroup.cz 

Tlačové chyby a zmeny v návode na použitie a bezpečnostných upozorneniach sú vyhradené. 
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Informace o výrobci, dovozci a distributorovi 

Výrobce: 
Linkplay Technology Inc. 
Room 2306-2309, Building 3, Excellence Times Square 
Tairan 9th Road, Futian District 
Shenzhen 518000, Čína 
www.linkplay.com 

Dovozce do Evropské unie: 
Evolved Sound AB 
Karlavägen 18 
114 31 Stockholm, 
Švédsko 
info@evolvedsound.se 
www.evolvedsound.se 

Oficiální distributor pro Českou republiku a Slovenskou republiku: 
Perfect Sound Group s.r.o. 
Čerčanská 640/30 
1400 00 Praha 4 
Česká republika 
+420 722 702 122 
info@perfectsoundgroup.cz 
www.perfectsoundgroup.cz 

 


